Programa de Pés-Graduagao em
Letras, Cultura e Regionalidade

! L
. - N - <
- < ™ £

y I A/ L

Letras e Humanidades ISSN 19844921

Viajantes naturalistas do século XIX na regido da Provincia de Goias:
levantamento de topénimos indigenas

Karylleila dos Santos Andrade™
Carla Bastiani

Resumo

O século XIX é marcado na historia do Brasil como uma época de inimeras visitas que ao pais
fizeram eminentes personalidades, entre elas, notaveis viajantes naturalistas. Podemos destacar
Auguste Francgois César Provencal de Saint-Hilaire, Johann Emmanuel Pohl, George Gardner e
Francis Castelnau, os quais, no curso de suas expedicdes, visitaram a Provincia de Goias. Os
relatos desses viajantes sdo alguns dos elementos fundamentais na construcdo da identidade
nacional. No caso da Provincia de Goids, essas narrag@es permitem reconstituir, além da historia e
geografia regional, seu perfil etnolinguistico. Esta pesquisa apresenta-se como um recorte do Atlas
Toponimico do Tocantins - ATT: descrever a toponimia indigena dos viajantes naturalistas no século
XIX na regido da Provincia de Goias, hoje estado do Tocantins. Os procedimentos metodoldgicos
utilizados foram: leitura de textos sobre a historiografia da regido da Provincia de Goias; leitura
dos relatos dos viajantes naturalistas europeus do século XIX referentes & Provincia de Goiés;
levantamento dos topdnimos indigenas (etnotopdnimos) descritos nesses relatos e anélise do corpus
a partir dos subsidios da toponimia de Dick (1990).
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Abstract

The nineteenth century is marked in the history of Brazil as a period of many visits to this country
undertook eminent personalities, among them, notable naturalist travelers. Between these, we can
highlight: Francois César Provencal de Saint-Hilaire, Johann Emmanuel Pohl, George Gardner e
Francis Castelnau, who, in the course of his expeditions, visited the Province of Goias. The reports
of these travelers are some of the elements fundamental in the construction of national identity. In
the case of the Province of Goias, these narratives allow the rebuild the history and regional
geography, as well know its ethnolinguistic profile. This research presents itself as a cutting Atlas
Toponymic of Tocantins - ATT: describe the indigenous toponymy of naturalists travelers in the
nineteenth century at the region of the Province of Goids, today, state of Tocantins. The
methodological procedures used were: reading texts on the history of the region of the Province of
Goiés, reading of the reports of european naturalists travelers of the nineteenth century concerning
the Province of Goids; cataloging of indigenous toponyms (etnotopénimos) described in these
reports and analysis of the corpus with subsidies from the toponymy of Dick, 1990.
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Introducéo

Se considerarmos a dimensédo social da lingua, podemos ver, no Iéxico, o patriménio
cultural de uma comunidade. Transmitidos de geracdo a geracdo como ‘‘signos
operacionais”. E através dos “nomes” que o homem exerce a sua capacidade de
exprimir sentimentos ¢ ideias, de “cristalizar” conceitos. O patrimonio lexical de uma
lingua constitui um arquivo que reflete percepcdes e experiéncias multisseculares de um
povo, podendo, por isso, ser considerado testemunho de uma época.

O Iéxico, como repositdrio de unidades lexicais e reflexo da cosmovisdo de uma
dada realidade, é o que mais nitidamente, na leitura de Sapir, reflete 0 ambiente fisico e
social dos falantes. Por ambiente fisico, Sapir (1984, p. 44) considera 0s aspectos
geograficos, a topografia da regido, clima, regime das chuvas, a base econdmica, 0s
recursos minerais e naturais. Por fatores sociais, entende as varias forcas da sociedade
que modelam a vida e o pensamento de cada individuo. Dentre essas forcas sociais,
destacam-se a religido, os padroes éticos, a forma de organizagdo politica e a arte. O
topdnimo é o resultado da acdo do nomeador ao realizar um recorte no plano das
significacOes, representacles, ou seja, praticar um papel de registro no momento vivido
pela comunidade.

Qualquer estudo de toponimia brasileira, ainda que em perspectivas diversas e
sob distintas orienta¢fes ou critérios de analise historico, ambiental, etnolinguistico ou
psicossociologico, por exemplo, sempre envolve alguma referéncia a dois pontos
nucleares: a posse do territorio pelo dominio dos caminhos terrestres e lacustres e a
conquista espiritual dos locais. Os primeiros permitiram 0 reconhecimento e 0s
segundos garantiram a continuidade da presenca dos al6genos pela implantacdo de
novos credos e de outra cosmovisdo. Na pratica, sdo duas configuracdes, distintas por
suas caracteristicas fisicas e emotivas, que acabam se cruzando em um eixo de
influéncias e consequéncias polivalentes.

O topbnimo ndo é algo estranho ou alheio ao contexto ambiental, historio-
politico e cultural da comunidade. Ao contrario, reflete, de perto, a prépria esséncia do
ser social, caracterizado pela substancia de contetdo.

O século XIX é marcado na historia do Brasil como uma época de indmeras
visitas que ao pais fizeram eminentes personalidades, entre elas, notaveis viajantes

naturalistas. Auguste Francois César Provencal de Saint-Hilaire, Johann Emmanuel
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Pohl, George Gardner e Francis Castelnau foram alguns deles que, no curso de suas
expedicdes, visitaram a Provincia de Goias.

Esta pesquisa apresenta-se como um recorte do Atlas Toponimico do Tocantins -
ATT: descrever a toponimia indigena dos viajantes naturalistas no século XIX na regido
da Provincia de Goias, hoje estado do Tocantins. Os relatos desses viajantes sdo alguns
dos elementos fundamentais na construcdo da identidade nacional. No caso da Provincia
de Goiés, essas narracOes permitem reconstituir, além da historia e geografia regional,
seu perfil etnolinguistico.

Para a realizagdo deste estudo, optou-se pela seguinte metodologia de trabalho:
leitura de textos sobre a historiografia da regido da Provincia de Goias; leitura dos
relatos dos viajantes naturalistas europeus do século XIX referentes a Provincia de
Goias: Auguste Francois César Provencal de Saint-Hilaire, Johann Emmanuel Pohl,
Francis Castelnau e George Gardner; levantamento dos top6nimos indigenas
(etnotopbnimos) descritos nesses relatos e anélise do corpus a partir dos subsidios da
toponimia (DICK, 1990).

1. Historia da Provincia de Goias: olhares dos viajantes naturalistas estrangeiros

No periodo compreendido entre o século XVI até fins do século XVIII a producdo
cientifica e intelectual brasileira era escassa. O governo portugués assim que tomou
posse do territdrio brasileiro, visando resguardar informacdes sobre as potencialidades
econbmicas e 0s recursos exploraveis, vetou a entrada de estrangeiros no pais, o que
garantiu a Portugal 0 monopolio de exploracéo e comercio da colénia.

A importéncia de se divulgar conhecimentos de natureza cientifica sobre o pais
somente foi percebida pelas autoridades com a instalagdo da Corte Joanina. Em 1808,
D. Jodo VI assinou o decreto de Abertura dos Portos Brasileiros as Nacdes Amigas,
invalidando o antigo embargo que outrora fora imposto a entrada de estrangeiros no
pais, dando ruptura ao antigo sistema colonial.

Como uma das principais metas adotadas pelo governo de D. Jodo VI, figurou
inserir o Brasil no circulo das monarquias europeias pelas vias diplomaticas e, assim,
retirar o pais da fase de obscurantismo em que estava imerso. Uma vez que o pais nao
dispunha de uma estrutura educacional erudita, foi necessario fomentar a vinda de
cientistas estrangeiros para que pudessem conhecer e popularizar as especificidades

naturais, socioeconémicas e histérico-culturais do territério brasileiro.
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O século XIX é marcado na historia do Brasil como uma época de inimeras
visitas que ao pais fizeram ilustres personalidades e estudiosos: zoo6logos, gedgrafos,
geologos, mineralogistas e numerosos eminentes naturalistas, que se sentiram atraidos
pelas possibilidades de pesquisas e descobertas que o novo e imenso territorio do Brasil
Ihes oferecia. Entre os naturalistas, destacam-se Johann Emmanuel Pohl, Auguste
Francois César Provengal de Saint-Hilaire, George Gardner e Francis Castelnau.

O discurso dos viajantes estrangeiros na descricdo do Brasil, particularmente da
Provincia de Goias, foi influenciado por doutrinas cientificas e filosoficas em voga na
passagem do século XIX para o século XX. Para eles, o determinismo, o evolucionismo
e 0 positivismo servem como fundamento para explicar a realidade social do pais em
razdo de sua constituicdo étnica. Essas teorias foram importadas, traduzidas,
incorporadas e adaptadas pela elite intelectual brasileira da época, que delas igualmente
se utilizava como respaldo para explicar a questdo da mesticagem, uma vez que buscava
construir uma identidade nacional, preocupando-se com os problemas e as condigoes
reais do pais.

As diversas modalidades textuais identificadas na producdo literaria dos
viajantes, crénicas, memorias, testemunhos, entrevistas e relatos da tradi¢do oral, séo
marcadas por ideias etnocéntricas, especialmente no caso da Provincia de Goiéds. O
olhar desses viajantes é marcado pelo estranhamento e pela falta de pardmetros na
percepcdo da alteridade. Motivados pela cosmovisdo europeia e ignorando as
especificidades historicas, sociais e culturais da populacdo goiana, 0s Vviajantes
estrangeiros na construgdo de suas narrativas mostram-se, em diversos momentos,
acentuadamente etnocéntricos. A realidade ndo é analisada objetivamente, mas sim de
forma impressionista. S8o as normas e 0s valores europeus tidos como preferiveis e
como modelos de avalia¢do dos costumes dos povos visitados.

O principal interesse das expedi¢cdes estrangeiras que aportavam no territorio
brasileiro recaia sobre biomas como a Floresta Amazonica, Pantanal e Mata Atlantica.
Demonstravam, ainda, interesse em conhecer as técnicas utilizadas na extracdo de ouro
na Provincia de Minas Gerais, embora a producdo aurifera estivesse decadente e
deixado de ser a base da economia do pais no inicio do seculo XIX. A Provincia de
Goias, tanto pela sua localizacdo geogréfica quanto pela situacdo socioeconémica que
atravessava, ndo se prestava de modo propicio aos olhares eurocéntricos dos viajantes.
Sobre isso Andrade (2010, p. 41) salienta que
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a provincia passava por uma crise decorrente da quase extinta producdo aurifera,
antes motivo de explosdo demografica. Agora, com a queda da atividade
mineratoria, Goias vivia uma economia primaria de subsisténcia, que, aos olhos dos
viajantes, era a propria decadéncia. Insistiam em estabelecer “verdades”, a partir de
suas visdes deturpadas da realidade goiana. O fato de ndo compreenderem a
realidade local impulsionou-os a emitir julgamentos e opinibes com base em seus
olhares etnocéntricos. (ANDRADE, 2010, p. 41)

Retomando a fala da autora acima, cumpre assinalar que a exploracdo aurifera na
Provincia de Goias se inicia em 1726, tendo sua fase de apogeu em 1750. ApdGs a
sensivel diminuicdo da extracdo mineratoria, assim como ocorreu nas Provincias de
Minas Gerais e Mato Grosso, essa regido vivenciou um periodo de decadéncia. De

acordo com Chaul (2002, p. 51), os viajantes estrangeiros

chegavam a terra imaginando um Goias em esplendor devido a mineragdo, que
atrelara a regido a cadeia da producdo capitalista, elo presente na corrente do
progresso, mas se deparavam com uma provincia onde a crise imperava em seus
multiplos aspectos. Os olhares dos viajantes europeus conseguiam ver apenas um
deserto de homens, sem comércio e sem perspectivas, com estradas fantasmas e 6cio
ocorrendo nas veias do povo mestico, longe por demais dos exemplos e do labor
anglo-saxdes. (CHAUL, 2002, p. 51)

Percebe-se que 0s viajantes europeus, ao se depararem com uma provincia que
jazia na crise em seus diversos aspectos, econémicos, sociais e culturais, nédo
compreendiam as razdes que levaram a Provincia aquela situagéo. A realidade de Goias
era a do abandono e da miséria. O acesso a regido era precario, o carater das atividades
da populacéo era assistematico, as perspectivas eram infimas ou inexistentes. Diante
desse panorama, interpretaram a realidade observada a partir do eurocentrismo, a partir
de seus proprios valores e visdes de mundo, razdo que Ihes confere, muitas vezes, um
discurso etnocéntrico.

A seguir, far-se-4 uma andlise das impressdes dos viajantes naturalistas Saint-
Hilaire, Pohl, Gardner e Castelnau no que diz respeito as suas excursdes pela Provincia
de Goias no século XIX, regido essa que, atualmente, compreende parte do territério do
estado do Tocantins, bem como um levantamento e uma descricdo de toponimos de
origem indigena identificados por eles. Importa esclarecer que somente alguns
topdnimos foram aqui descritos devido as particularidades dessa publicagdo no se refere

ao numero de paginas.
1.1 August Francois César Provencal de Saint-Hilaire

llustre naturalista francés que, sob a influéncia do Conde de Luxemburgo, embaixador
da Franca, veio ao Brasil em 1816, permanecendo neste pais até o ano de 1822. Em seu
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roteiro de viagem, Saint-Hilaire explorou as regides do Rio de Janeiro, Minas Gerais,
Espirito Santo, Goias, Sdo Paulo, Santa Catarina e Rio Grande do Sul.

O principal interesse desse viajante em suas excursdes recaia em estudos
boténicos, chegando a reunir um herbario de 30.000 espécimes, que abrangia 7.000
espécies, muitas das quais até entdo avaliadas como desconhecidas. Além disso, coletou
material de origem zooldgica e forneceu impressdes sobre aspectos econdmicos,

politicos e culturais da sociedade em geral.

| PROVINCIA DE GOIAS

SECULO XIX

S0 wd

Figura.l. Mapa da viagem de Sainf-HiIaire
Fonte: DOLES, D. E.; NUNES, H. P,, 2002. p. 47

Na provincia de Goias, permaneceu de maio a setembro de 1819. Assim como

sobre as demais provincias visitadas, Saint-Hilaire fornece informac@es sobre a situacédo

socioecondmica e politica dessa populagdo, sem deixar de aludir os aspectos culturais

da mesma. Ademais, faz apontamentos sobre a fauna, a flora, o clima e 0os meios de

comunicacgéo dessa regiéo:

O clima da América é mais favoradvel ao homem de cor que aos europeus, a raga
caucasdide tende a se enfraquecer na América do Sul e a raca africana a se
fortalecer. Enfraquecidos, irritados pelo calor das regibes tropicais, os homens da
raca caucésica tornam-se apaticos e perdem a alegria. (SAINT-HILAIRE, 1975,
p.51).
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Considerando a fala desse viajante, é possivel perceber que a interpretagdo do
ambiente é feita com base em si mesmo, nos seus proprios signos e significados, valores
¢ visdes de mundo. Segundo Andrade (2010, p. 52), “Saint-Hilaire apresenta-se, em
seus relatos, desfavordvel a miscigenacdo das racas, defendendo um contetido

ideologico determinista e racial, impregnado de uma visdo etnocéntrica”.

Quadro 1 - Topdnimos identificados por Saint-Hilaire (1975)

Topdnimo Etimologia de Sampaio (1987)

indigena
Corrego do - Corr. Yara-gu4, a baixa do senhor, o vale do dono. Pode ser corrupgao de yara-gua,
Jaraguéa que significa o dedo de Deus, a ponta do senhor. Sdo Paulo. Goias, Alagoas.

Rio Tocantins | - Corr. Tucan-tim, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao rio. Para.
Goias. Alt. Tocantim.

Rio Urubu - Corr. UrU-bg, a galinha preta, a ave negra (Cathartes). Alt. Urumd.
Serra do - Corr. Curu-mbd, o banco de cascalho. Mato Grosso.
Corumbéa

1.2 Johan Emanuel Pohl

Renomado médico, mineralogista e botanico austriaco, Johan Emanuel Pohl esteve no
Brasil entre os anos de 1817 e 1821. Esse naturalista fez parte da Missdo Austriaca que
veio ao Brasil por ocasido do casamento da Arquiduquesa Leopoldina com Dom Pedro
I. Durante sua permanéncia no Brasil, visitou inimeras regifes, coletando vasto material
mineraldgico e cerca de 4.000 espécies de plantas, levando consigo esse material
cientifico para Viena em 1821.

Pohl visitou, primeiramente, Angra dos Reis. Depois, do Rio de Janeiro foi a Séo
Jodo Del rei, passando por Barbacena. Em seguida, foi a Paracatu do Principe, de onde
seguiu para a capital da Capitania de Goias. Nessa Provincia, visitou 0s Arraiais de
Santa Luzia, Meia Ponte, Anicuns e PilGes, além das Aldeias de Sao José de
Mossdmedes e de Maria.

A sensacdo dos viajantes diante da situacdo da Provincia de Goias era a de
decadéncia. Acostumados ao pleno processo de industrializacdo que estava ocorrendo
nas sociedades europeias, ao se depararem com uma provincia que jazia em crise, em

decorréncia da queda da atividade mineratoria, s6 conseguiam enxergar atraso.
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I PROVINCIA DE GOIAS
SECULO XIX

ROTEIRO DE VIAGEM DE PORL
PELA

1= PROVINCIA DE GOLAS
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ALLED 4 . M N Ll
Figura 2. Mapa da viagem de Pohl
Fonte: DOLES, D. E.; NUNES, H. P, 2002. p. 52.

Bar

Pohl reitera o discurso etnocéntrico dos outros viajantes ao observar a cultura e o

caréter social do povo goiano, afiancando que

estes homes, apesar de necessitados, trabalham somente a seu bel-prazer. Enquanto
tem uns vinténs no bolso, ndo mexem com as mdos. Conheci alguns desses
elementos que tiravam a roupa suja e ficavam debaixo de uma arvore até que a negra
a levasse e secasse ao sol; entdo tornavam a vesti-la e entregavam-se a ociosidade,
sem se animarem a trabalhar para melhorarem a sua condi¢do. Mas o pior é que pelo
emprego de seu tempo desperdicado pedem somas incrivelmente exorbitantes. Uma
das peculiaridades deste pais é que 0s habitantes parecem prontos a travar relagdes
de amizades com 0 estrangeiro; o que é apenas um pretexto para atrair a pessoa e
depois fazer-se pagar cinicamente pelo menor favor. As trapagas sdo frequentes e
ndo se pode dar um vintém adiantado sem ser logrado. (POHL, 1976, p. 142)

Tendo em vista o relato acima, verifica-se que esse viajante, por estar imbuido
de uma concepcéo capitalista, interpreta o cotidiano da populacdo da Provincia de Goiés
de forma impressionista, caracterizando-o pela ociosidade, uma vez que 0s costumes

que observa sdo refratarios ao que determinava essa concepgao.

Quadro 2 - Topdnimos identificados por Pohl (1976)

TOPONIMO ETIMOLOGIA SAMPAIO
INDIGENA
Arraial da Anta - Adj. Forte, duro, rijo. Alt. Ata.
Arraial do Corrego do - Corr. Yara-gua, a baixa do senhor, o vale do dono. Pode ser corrupgéo de
Jaragua yara-gud, que significa o dedo de Deus, a ponta do senhor. Sdo Paulo.
Goiés, Alagoas.
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Arraial de S8o José do
Tocantins

- Corr. Tucan-tim, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao
rio. Para. Goias. Alt. Tocantim.

Arraial do Muguém

- Corr. Moca e ou md-ca-é, faz que seque, 0 assador; gradeado de varas
sobre varas para assar a caga ou o peixe. Alt. Muguem.

Corrego Buriti

- Corr. Mbiriti, arvore que emite liquido; a palmeira. (Mauritia Vinifera,
Mart). Alt. Murity, Mirity, Mority.

Corrego Capivari

- Corr. Caapiuar-Y, O Rio Das Capibaras. Bahia, S0 Paulo, Rio de
Janeiro, Minas Gerais. Alt. Capibary.

Corrego Caraiba

- Adj. Forte, duro, valente, sabio; sagrado, santo. Alt. Cary, caryba, cariua,
carahy.

Corrego Jacuba

- Corr. Ya-cunda, o individuo retorcido ou travado. E um peixe fluvial
vagaroso, que se deixa apanhar a méo. (Bairachops).

Corrego Landi

- V. Guanadi. corr. Gua-nhandi, o que € grudento; alusdo ao liquido
glutinoso e visguento, de um amarelo fino, que tem a arvore deste nome.
(Calophyllum brasiliense, S. Hill). Alt. Guanantim, Oanandy, Olandy,
Urandy, Landy, Lantim.

Corrego Taquari

- C. Taquar-i, a cana pequena ou fina, o taquaril.

Fazenda Jatai

- V. Guanandi. corr. Gua-nhandi, o que € grudento; alusdo ao liquido
glutinoso e visguento, de um amarelo fino, que tem a arvore deste nome.
(Calophyllum brasiliense, S. Hill). Alt. Guanantim, Oanandy, Olandy,
Urandy, Landy, Lantim.

Fazenda Mandacaia

- C. Manda-cdia, o ninho estendido; alusdo a forma do ninho da abelha
deste nome, feito de barro com um orificio de estrada saliente. (Melipona
anthidivides). V. Manda.

Fazenda do Pari

O cercado para apanhar peixe, a cani¢ada, ou o curral de peixe.

Fazenda Sapé

- Corr. Eca-pé, ver caminho, aluminar. E a graminea conhecida de que se
fazem fachos e tetos de habitagdo. (Saccharum sape).

Fazenda Taquari

- C. Taquar-i, a cana pequena ou fina, o taquaril.

Capitania de Goias

- Corr. Guaya, c. Gua-y4, o individuo semelhante , parecido, ou gente da
mesma raga. Documentos antigos falam em guayés e guayases, designando
uma nagao selvagem. Goiés.

Ilha Caréa

- Corr. Card, redondo, circular. Pode proceder de acara, o individuo
escamoso, cascudo; nome dado a peixe. (Chomis Acard). V. Acara. Designa
também uma planta tuberosa (Dioscorea), como o0 inhame de Sdo Tomé.

Morro do Jacaré

- Corr. Ya-caré, aquele que é torto, ou sinuoso. Pode ser ainda, y-echa-
caré, aquele que olha de banda. (Crocodilus sclerops).

Ribeirdo Suapara

- Corr. Cooagu-apara, o veado galheiro. V. SuassuU.

Rio Araguaia

- S. Ara, o dia, o tempo; a idade, vez; o que esta no alto, em cima, de cima,
na eminéncia; o mundo. Entre os indios do Amazonas, designa a parte do
dia, do meio-dia as cinco horas. O fruto; o que nasce; o que se colhe; a
espiga.

Rio Buriti - Corr. Mbiriti, arvore que emite liquido; a palmeira. (Mauritia Vinifera,
Mart). Alt. Murity, Mirity, Mority.

Rio Corumbé - Corr. Curu-mbé, o banco de cascalho. Mato Grosso.

Rio Grajau - Etnol. Obsl. m.g. Caiap6. Etnm. br.: Gradahd. Sing/var. Gradau.

Rio Parana - Corr. Para-na, o que é semelhante ao mar; denominacao dada aos grandes
rios. Parand, Parnd, Pernam, Fernam. V. Marana.

Rio Piabanha - Corr. Pia-béi, o que é manchado. Batista Caetano. Nome de um peixe
fluvial. Rio de Janeiro.

Rio Piau - Corr. Py-yau, a pele manchada. E 0 nome de um peixinho d’agua doce.

Rio Pirapetinga

Peixe caraciforme da familia dos caracideos (Bricon opalinus), encontrados
nos rios Paraibuna e Parana e também em Goias. Etim. Pirape’tinga “
peixe da familia dos caracideos” < pira ‘peixe’ + pe'tinga ‘de casca
branca’, em que a ‘pe ‘casca’ e ‘tinga’ ‘branco’, ver — tinga; f. hist. 1869
pyrapitinga, 1886 pirapitinga.

Rio Sucurui

- Corr. Cut-curi, morde rapido, atira o bote. E a serpente aquética Eunects
murinus Alt. Socori. Designa também uma espécie de caga ou tubardo.
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Rio Surubim - Corr. Coo-r-oby, o animal azulado, com laivos azuis. E o peixe do género
Platystoma, dos maiores da fauna fluvial, chamado Jahu, no sul do Brasil.
Alt. Sorubi, Suruvi.

Rio Taquarucu Grande - Corr. Ta-quara, a haste furada ou oca. Alt. Taqua. Adj. Grande,
consideravel. Como substantivo significa o veado. Alt. Oc¢a, ucu, guacu.

Rio Taquarucu Pequeno | - Corr. Ta-quara, a haste furada ou oca. Alt. Taqua. Adj. Grande,
consideravel. Como substantivo significa o veado. Alt. O¢u, ugd, guagu.

Rio Tocantins Nome de um gentio que deu apelido ao rio. Alt. Tocantim.

Rio Urud - S. Nome comum das galiniceas no tupi. E a ave conhecida
(Odonthophoros dentatus) Designa também um certo tecido de folhas de
palma.

Serra das Araras - C. Voz onomatopaica que se designam os grandes papagaios. (Psittacus
macrocereus).

Serra do Caiapé - Etnol. Grupo indigena que se divide nos subgrupos caiapd-aucre, caiap6-

cararad, caiapd-cocraimoro, caiapO-cubem-craquem, caiap6-gorotire,
caiap0-mecranoti, caiapd-metuctire, caiapd-pau-d’arco, caiapo-quicretum e
caiapo-xicrim (No passado eram também chamados de coroados, e os de
Mato Grosso, coroas.) Etim.br.: Tupi kaia’pé’o o que traz fogo na méo,
incendiario, queimador.

Serra do Urubu - Corr. Uru-bii, a galinha preta, a ave negra (Cathartes). Alt. Uruma.

Sitio Bacupari Arbusto (S.paniculata) nativo do Brasil (RJ), de folhas ovadas, flores em
paniculas e frutos globosos. Etim. Tupi iwakupa’ri “nome da planta”;
segundo Nascentes, de i"'wa+ku ru+pi'ri “ fruto cheio de vilosidades”; f.
hist. 1618 ybacropari, 1792 uvacupary, 1833 bacupari.

Sitio Caicara - Corr. Caéa-icara, a estacada, o tapume, o cercado, a trincheira. Alt. Caica.

Sitio Cambauba - S.C. Amba-yba, arvore de vazios ou que tem o tronco oco. Alt. Amba-
yba. (Cecropia).

1.3 George Gardner

Gardner foi um famoso botanico escocés que aportou no Brasil, em terras do Rio de
Janeiro, em julho de 1836 e permaneceu no pais até maio de 1841. Desejando conhecer
as variedades dos espécimes naturais dos paises dos trdpicos, escolheu o Brasil por
indicacéo de seu primeiro patrocinador e entdo professor de Botanica da Universidade
de Glasgow, William T. Hooker. Essa escolha se justificava pelo fato de as producdes
vegetais desse territorio ainda serem, em grande parte, desconhecidas pelos ingleses.
Enquanto sua expedicdo percorria os estados do Rio de Janeiro, Pernambuco,
Bahia, Alagoas, Piaui, Maranhdo, Goias e Minas Gerais, Gardner coletou vasto material
boténico, retornando a Europa com um herbario de mais de 6.000 espécies. Além disso,
estudou o ambiente dessas regides, fez observacbes sobre a fauna e flora, realizou
estudos histdrico-geograficos e analisou 0s costumes das populagdes visitadas.
Publicou, de 1842 a 1848, no London Journal of Botany, dirigido por Hooker, suas
“Contribuitions towards a Flora of Brazil”. O ilustre botanico interessava-se, sobretudo,

pelas provincias do Norte, ainda pouco exploradas por outros naturalistas. Na provincia
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de Goiés, de outubro de 1839 a maio de 1840, visitou as regides compreendidas entre
Natividade e Arraias.

Cumpre mencionar que também nos relatos desse naturalista destaca-se uma
visdo eurocéntrica, por meio da qual valorizava a cultura europeia em detrimento da
observada no cotidiano dos habitantes da Provincia de Goias. Os costumes dessa
populacdo eram avaliados sob a ética dos seus préprios costumes.

O viajante descreve os habitantes como homens vadios e indolentes ao extremo e,
por isso, sempre ha entre eles grande escassez das coisas de necessidade comum da
vida.

Em sua narrativa, ele revela que

conquanto grande parte dos arredores da vila muito se preste a plantacdes de
mandioca e outras, bem poucas sdo as que se véem; e embora haja grandes fazendas
de criacdo de gado a apenas poucas léguas de distancia, ndo se encontra carne fresca
a venda sendo uma vez por més; mas isto ndo admira, pois o0 grosso da populacéo,
por seus habitos indolentes, ndo dispde de recursos para comprar carne ou qualquer
outro artigo de utilidade. (GARDNER, 1975, p. 157)

SECULO XIX
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Figura 3. Mapa da viagem de Gardne
Fonte: DOLES, D. E.; NUNES, H. P,, 2002. p. 58

Ignorando as especificidades historicas, sociais e culturais dessa populacdo, o

botanico escocés analisava a realidade ndo objetivamente, mas sim de forma
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impressionista, utilizando-se para tal de um discurso preconceituoso, em que afiancava

constantemente a superioridade do povo europeu.

Quadro 3. Topdnimos identificados por Gardner (1975)

Topbnimo Etimologia de Sampaio (1987)

Indigena

Chapada da - Corr. Mongaba, o grude, o visco; alusdo ao latex abundante da planta deste
Mangabeira nome. (Hancornia speciosa). Alt. Mongaba, Manguaba.
Rio Araguaia - S. Ara, o dia, o tempo; a idade, vez; o que esta no alto, em cima, de cima, na

eminéncia; 0 mundo. Entre os indios do Amazonas, designa a parte do dia, do
meio-dia as cinco horas. O fruto; o que nasce; o que se colhe; a espiga.

Rio Tocantins - Corr. Tucan-tim, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao rio.
Para. Gois. Alt. Tocantim.
Serra do Araripe | - S.C. Ara-ari-pen, literalmente se traduz em sobre o mundo, ou por sobre o

mundo, alusdo a ser lugar donde se pode gozar de largo horizonte. Também
Araripe, pode se decompor em ara-r-y-pe, e se traduz no rio dos papagaios.

1.4 Francis Castelnau

Francis de la Porte, conde de Castelnau, foi o chefe da expedicdo enviada pelo governo
francés ao Brasil. Sua expedicdo aportou na Provincia do Rio de Janeiro em 17 de junho
de 1843 e permaneceu no pais até margo de 1847. Durante sua estada nessa provincia,
0s membros de sua expedicdo se ocuparam em realizar excursdes botanicas, estudos
geoldgicos, zooldgicos e meteoroldgicos, bem como se dedicaram aos preparativos para
a extensa viagem que empreenderiam as regides centrais da América do Sul. Além da
Provincia do Rio de Janeiro, sua expedicdo percorreu e explorou as de Minas Gerais,
Goias e Mato Grosso. Na provincia de Goias, onde permaneceu de fevereiro a dezembro
de 1844, passou pela Vila de Cataldo, desceu pelo rio Araguaia e subiu pelo Tocantins,
fazendo em sua empreitada um estudo minucioso de descricdo da regido: populacéo,
historia e comércio.

A comitiva desse viajante também percorreu as regides do Paraguai, Bolivia e
Peru, de modo que explorou o rio Paraguai, navegando até Assuncdo, e de Vila Bela
viajou para a Bolivia, pelo Potosi, chegando, finalmente, a La Paz, de onde viajou até
Lima, local em que permaneceu algum tempo, e do qual partiu rumo a Provincia do
Pard descendo pelo rio Amazonas. Notabiliza-se no discurso desse viajante o estudo
acurado ao qual se dedica na descri¢do da formacao geologica e vegetal das regides que

visita.
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Figura 4. Mapa da viagem de Castelnau
Fonte: DOLES, D. E.; NUNES, H. P, 2002.p. 65

O olhar de Castelnau, apesar de mais sutil na percepcdo da alteridade que o de
outros viajantes naturalistas contemporaneos seus, ndo deixa de apresentar marcas que
revelam a falta de pardmetros na percepgdo “do outro”, como se pode perceber na fala

abaixo:

Procurei estudar a acuidade do espirito desse selvagem, o que me foi facilitado pelo
seu conhecimento ja passavel do portugués. Néo tinha ele qualquer espécie de ideia
religiosa, parecendo incapaz de conceber o pensamento da Divindade e da
imortalidade da alma. Perguntei-lne o que tinha sido feito dos filhos que foram
mortos em combate; respondeu-me que tinham sido devorados, acabando-se tudo.
Alguns eclesiasticos que em meu quarto assistiam a esses coléquios, puderam, como
eu prdprio, se assegurar de que na lingua daquela gente nem nome existe para
exprimir a Divindade. (CASTELNAU, 2000, p. 140).

E possivel afirmar que Castelnau, assim como os demais viajantes, era motivado
pela cosmoviséo europeia na construgdo de suas narrativas, nas quais se apresentou, em

diversos momentos, e por essa razao, acentuadamente etnocéntrico.

Quadro 4. Topbénimos identificados por Castelnau (2000)

Topdnimo indigena Etimologia de Sampaio (DATA)
Corrego do Buriti - Corr. Mbiriti, arvore que emite liquido; a palmeira. (Mauritia Vinifera,
Mart). Alt. Murity, Mirity, Mority.
Fazenda dos Itas - Corr. Yi-td, a ra forte; alusdo ao coaxar do animal que imita o som do
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martelo na bigorna. E a rd de chifre (Ceratophrys dorsatus, Neuw). Alt.
Itanha, Itania.

Pouso Tucuma - Corr. Tu-cii, 0 espinho alongado, apua. E 0 nome da palmeira Astrocarium
tucumd, cuja haste é guarnecida de longos espinhos, e de que se tira uma
fibra das mais resistentes para linha de anzéis e para o fabrico de cordas e
redes.

Rio Araguaia - S. Ara, o dia, o tempo; a idade, vez; o que esta no alto, em cima, de cima,
na eminéncia; o mundo. Entre os indios do Amazonas, designa a parte do
dia, do meio-dia as cinco horas. O fruto; o que nasce; o que se colhe; a
espiga.

Rio Capivari - Corr. Caapiuar-Y, O Rio Das Capibaras. Bahia, S0 Paulo, Rio de
Janeiro, Minas Gerais. Alt. Capibary.

Rio Crixas-agu - Adj. Grande, consideravel. Como substantivo significa o veado. Alt. Ocu,
ucy, guacu.

Rio Crixas-Mirim - Adj. Pequeno, breve, pouco, miudo; adj. Um pouco. Alt. Mir, mi, mini, i.

Rio Maranhao - Corr. Mbara-nha, o mar corrente; o grande caudal que simula o mar a
correr. Alt. Manard, Parand. V. Mbara.

Rio Tocantins - Corr. Tucan-tim, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao
rio. Para. Goias. Alt. Tocantim.

Rio Taquarucu - Corr. Ta-quara, a haste furada ou oca. Alt. Taqua. Adj. Grande,
consideravel. Como substantivo significa o veado. Alt. Oc¢q, ucu, guacu.

Rio Uruu - S. Nome comum das galindceas no tupi. E a ave conhecida
(Odonthophoros dentatus) Designa também um certo tecido de folhas de
palma.

S&0o José do Tocantins - Corr. Tucan-tin, nariz de tucano. Nome de um gentio que deu apelido ao
rio. Alt. Tocantim.

Considerac0es finais

Os relatos dos viajantes estrangeiros sdo alguns dos elementos fundamentais na
construcdo da identidade nacional. No caso da Provincia de Goiés, essas narracdes
permitem reconstituir a histdria regional. Ainda que o discurso utilizado nessas fontes
documentais seja acentuadamente etnocéntrico, pelo fato de ser condicionado pelos
valores da cultura europeia, e revele a falta de pardmetros na percepcdo da alteridade
que os viajantes naturalistas adotaram diante de suas observacdes, possibilitam resgatar,
mesmo que mediados por suas impressoes, informacgdes sobre o carater sociocultural e
geografico da regido.

Enquanto cientistas, sentiram a necessidade de conhecer os nomes dos lugares,
da fauna, da flora, dos elementos geomorfoldgicos, da cultura espiritual, dos grupos
indigenas, entre outros, mas principalmente de compreender a etimologia desses nomes.
Como subsidio para tal empreendimento, contaram com documentos oficiais e registros
da tradicdo oral. Levando em consideracdo o fato de que os topénimos de origem
indigena (etnotopdnimos) eram constantes nos relatos desses viajantes, em virtude da

gama de povos indigenas que povoavam a Provincia de Goias no século XIX, o objetivo

ANTARES, vol.4, n°8, jul./dez. 2012 182



desse trabalho consistiu em fazer um levantamento e descrigdo dos etnotoponimos
catalogados por eles.

Esses viajantes tinham como principal interesse em suas viagens ao territorio
brasileiro realizar estudos e pesquisas de carater botanico, geomorfol6gico, zooldgico e
antropologico. Saint-Hilaire, Pohl, Gardner e Castelnau foram alguns dos iminentes
naturalistas que realizaram incursdes pela Provincia de Goias ao longo século XIX. O
interesse de se empreender viagens de cunho cientifico nessa provincia se devia ao fato
de ela ainda ser naquele século um territério pouco explorado e que oferecia inumeras
possibilidades de pesquisa. Além disso, esses viajantes naturalistas desejavam conhecer
as técnicas utilizadas na extracdo de ouro, ndo obstante a producdo aurifera estivesse
decadente e deixado de ser a base da economia dessa regido, bem como do pais, no
inicio do século XIX.

Chegavam a Provincia de Goias imaginando-a em esplendor devido a atividade
mineratdria, todavia a encontraram em uma situacdo de decadéncia. Para os viajantes,
que ndo compreendiam as razfes que levaram a provincia aquela situacdo, o estado em
gue a mesma se encontrava era lastimavel e opunha-se radicalmente ao imaginario de
fausto que haviam vislumbrado sobre a regido em raz&o da mineracéo, que a incluiria no
ideal de progresso representado pelo capitalismo.

Imbuidos dessa concepcao capitalista, referiram-se ao cotidiano da populagéo da
Provincia de Goias como sendo caracterizado pela ociosidade. Os costumes observados
se contrapunham frontalmente ao que determinava essa concep¢do, uma vez que as
atividades produtivas dessa populacdo ndo se regulavam pelo “tempo-relogio”
capitalista, cujo objetivo principal era fomentar o desenvolvimento do trabalho
constante e sistematico, mas sim pelas suas necessidades primarias, essencialmente
ligadas a caca, pesca e coleta de frutos silvestres e mel, ou seja, sazonal e dependente do
ciclo da natureza. Em vista do contexto dessa provincia, 0s viajantes naturalistas
interpretaram a realidade que observaram a partir de seus préoprios valores e visGes de

mundo, de forma impressionista, fato esse que culminou em discursos etnocéntricos.
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